
Du samedi 19 décembre 2015 

au dimanche 17 avril 2016

From Saturday 19 december 2015 

to Sunday 17 avril 2016



HORAIRES HORAIRES HORAIRES HORAIRES SKISKISKISKI----BUSBUSBUSBUS / / / / SKISKISKISKI----BUS TIMETABLES BUS TIMETABLES BUS TIMETABLES BUS TIMETABLES 

Du/From 19/12/2015 au/to   17/04/2016

LIGNE JAUNE 

Navettes supplémentaires en fonction de la 

fréquentation. Additional shuttles according to the 

frequentation
(1)

: A partir de 15h30 retour toutes les 15min jusqu’à 

fermeture du GME

From 15h30, return every 15 min till the closing the GME



LIGNE ROUGE HORAIRES HORAIRES HORAIRES HORAIRES SKISKISKISKI----BUSBUSBUSBUS / / / / SKISKISKISKI----BUS TIMETABLES BUS TIMETABLES BUS TIMETABLES BUS TIMETABLES 

Du/Du/Du/Du/FromFromFromFrom 19/12/2015     au/19/12/2015     au/19/12/2015     au/19/12/2015     au/totototo 17/04/201617/04/201617/04/201617/04/2016

Navettes aux départs simultanément de Sixt Cap 

France et de Morillon télécabine

Shuttles with departures from Sixt Cap France and 

simultaneously Morillon télécabine



LIGNE BLEUE HORAIRES HORAIRES HORAIRES HORAIRES SKISKISKISKI----BUSBUSBUSBUS / / / / SKISKISKISKI----BUS TIMETABLESBUS TIMETABLESBUS TIMETABLESBUS TIMETABLES

Du/From 19/12/2015     au/to 17/04/2016

Navettes supplémentaires en fonction de la 

fréquentation. Additional shuttles according to the 

frequentation

(1): A partir de 15h30 retour toutes les 15min jusqu’à 

fermeture du GME

From 15h30, return every 15 min till the closing the GME



LIGNE BLEUE 

Navettes supplémentaires en fonction de la 

fréquentation. Additional shuttles according to the 

frequentation

(1): A partir de 15h30 retour toutes les 15min jusqu’à 

fermeture du GME

From 15h30, return every 15 min till the closing the 

GME

HORAIRES HORAIRES HORAIRES HORAIRES SKISKISKISKI----BUSBUSBUSBUS / / / / SKISKISKISKI----BUS TIMETABLESBUS TIMETABLESBUS TIMETABLESBUS TIMETABLES

Du/From 19/12/2015     au/to 17/04/2016



LIGNE ROSE 
HORAIRES HORAIRES HORAIRES HORAIRES SKISKISKISKI----BUSBUSBUSBUS/ / / / SKISKISKISKI----BUS BUS BUS BUS TIMETABLESTIMETABLESTIMETABLESTIMETABLES

BASSE SAISON / BASSE SAISON / BASSE SAISON / BASSE SAISON / LOW SEASONLOW SEASONLOW SEASONLOW SEASON

Du/From 4/01/2016  au/to 5/02/2016  &  

7/03/2016  au/to 17/04/2016



LIGNE ROSE 
HORAIRES HORAIRES HORAIRES HORAIRES SKISKISKISKI----BUSBUSBUSBUS/ / / / SKISKISKISKI----BUS BUS BUS BUS TIMETABLESTIMETABLESTIMETABLESTIMETABLES

BASSE SAISON / BASSE SAISON / BASSE SAISON / BASSE SAISON / LOW SEASONLOW SEASONLOW SEASONLOW SEASON

Du/From 4/01/2016  au/to 5/02/2016  &  

7/03/2016  au/to 17/04/2016



HORAIRES HORAIRES HORAIRES HORAIRES SKISKISKISKI----BUSBUSBUSBUS / / / / SKISKISKISKI----BUS TIMETABLES BUS TIMETABLES BUS TIMETABLES BUS TIMETABLES 

HAUTE SAISON / HAUTE SAISON / HAUTE SAISON / HAUTE SAISON / HIGH SEASONHIGH SEASONHIGH SEASONHIGH SEASON

Du/From 19/12/2015  au/to 3/01/2016  &  

6/02/2016  au/to 6/03/2016

LIGNE ROSE 



LIGNE ROSE HORAIRES HORAIRES HORAIRES HORAIRES SKISKISKISKI----BUSBUSBUSBUS / / / / SKISKISKISKI----BUS TIMETABLES BUS TIMETABLES BUS TIMETABLES BUS TIMETABLES 

HAUTE SAISON / HAUTE SAISON / HAUTE SAISON / HAUTE SAISON / HIGH SEASONHIGH SEASONHIGH SEASONHIGH SEASON

Du/From 19/12/2015  au/to 3/01/2016  &  

6/02/2016  au/to 6/03/2016



HORAIRES HORAIRES HORAIRES HORAIRES SKISKISKISKI----BUSBUSBUSBUS / SKI/ SKI/ SKI/ SKI----BUS TIMETABLESBUS TIMETABLESBUS TIMETABLESBUS TIMETABLES
LIGNE VERTE 

La ligne VERTE fonctionne si la piste des Cascades est OUVERTE!La ligne VERTE fonctionne si la piste des Cascades est OUVERTE!La ligne VERTE fonctionne si la piste des Cascades est OUVERTE!La ligne VERTE fonctionne si la piste des Cascades est OUVERTE!

The «The «The «The « Ligne VERTELigne VERTELigne VERTELigne VERTE » » » » operatesoperatesoperatesoperates if «if «if «if « la piste des Cascadesla piste des Cascadesla piste des Cascadesla piste des Cascades » » » » isisisis OPEN!OPEN!OPEN!OPEN!

(1) La dernière navette assure la liaison avec LES 

CARROZ et FLAINE au départ de la piste des 

Cascades.

Places limitées - durée du trajet 1h30

(1) The last shuttle ensures the connection with LES 

CARROZ & FLAINE, departure la piste des Cascades. 

Limited places – journey time: 1h30



Contact 

Information et réservation : 

(+33) 04  50 18 00 89

skilib@autocars-sat.com









Transfert privé 

depuis les arrêts de ligne 

internationale 

UNIQUEMENT 

sur réservation et selon les 

disponibilités

Contact SAT 

Information et réservation : 

+33 04 50 18 00 89

reservation@autocars-sat.com



Information & réservation
Par internet : www.sat-autocars.com

ANNEMASSE / Gare Routière tel : 04 50 38 42 08

ANNEMASSE / SAT tel : 04 50 37 22 13

MORZINE / Autogare S.A.T tel : 04 50 79 15 69

SKILIB (Transport à domicile) tel : 06 16 55 40 68 

(Sixt, Samoëns Morillon, Verchaix, Rivière Enverse)

SAMOENS / Bureau SAT  au GME tel : 04 50 18 00 89

LES GETS/ Gare Routière tel : 04 50 79 78 51

FLAINE / Office de Tourisme   tel : 04 50 90 80 01

LES CARROZ / Office de Tourisme     tel : 04 50 90 00 04

Si vous souhaitez découvrir le département: 

Le Skilib : Navette dans Samoëns

Balad’aulps : Navette les Gets – Morzine – Montrillon – St jean d’Aulps- le biot

Eco-Navette : Navette dans Praz de lys 

Navette gratuite entre Morzine et le téléphérique des Prodains Express.

Les lignes départementales (LD) vous accompagneront : 

LD 91 : Morzine / les Gets / Taninges / Cluses

LD 92 : Cluses / Les Carroz / Flaine

LD 93 : Praz-de-lys / Taninges / Cluses

LD 94 : Sixt-Fer-à-Cheval / Samoëns / Taninges / Cluses

LD 102 : Sixt-Fer-à-Cheval / Samoëns / Taninges / Annemasse

Pour découvrir Genève, des allers/retours vous sont proposés sur la ligne des Prodains.


